SKV 5929 04 01 11-03

INTYG OM UNDANTAG FRAN MERVARDESSKATTE- OCH/ELLER PUNKTSKATTEPLIKT

(Direktiv 2006/112/EG - artikel 151 - och direktiv 2008/118/EG - artikel 13)

Serienummer (frivilligt):

1. BERATTIGAD ORGANISATION ELLER PERSON

Namn

Gata och nummer

Postnummer och postadress

(Vérd-) Medlemsstat

2. BEHORIG MYNDIGHET SOM AR ANSVARIG FOR STAMPLING
(Namn, adress och telefonnummer)

Regeringskansliet

Utrikesdepartementet, Protokollet

103 39 STOCKHOLM Tel. 08-405-10 00

3. FORKLARING AV DEN BERATTIGADE ORGANISATIONEN ELLER PERSONEN
Den berittigade organisationen eller personen (1) forklarar hirmed att

a) de varor och/eller tjénster som anges i filt 5 &dr avsedda for (2)

I:I officiellt bruk av I:I personligt bruk av
I:I en utldndsk diplomatisk beskickning I:I en medlem av en utlandsk diplomatisk beskickning
I:I ett utlandskt konsulat I:I en medlem av ett utlindskt konsulat

I:I en europeisk organisation som omfattas av protokollet
om Europeiska unionens immunitet och privelegier

en internationell organisation

I:I en anstilld vid en internationell organisation

I:I vipnade styrkor i en stat som &r part i Atlant-
pakten (NATO-styrka)

Forenade kungarikets vipnade styrkor stationerade i
Cypern

(organisationens namn) (se falt 4)

b) de varor och/eller tjansterna som beskrivs i filt 5 uppfyller de villkor och begransningar som giller f6r undantag fran skatteplikt
i den virdmedlemsstat, som anges i falt 1, och

¢) uppgifterna ovan dr ldmnade i god tro.

Den berittigade organisationen eller personen forbinder sig hdrmed att till den medlemsstat fréan vilken varorna avsénts eller fran
vilken varorna och/eller tjénsterna levererats eller tillhandahallits betala den merviardesskatt och/eller punktskatt som skulle utgd om
varorna eller tjansterna inte uppfyller villkoren for undantag fran skatteplikt, eller om varorna och/eller tjénsterna inte anvénds

pa avsett vis.

Ort, datum Undertecknarens namn och stéllning

Underskrift

4. ORGANISATIONENS STAMPEL (endast for undantag avseende personligt bruk)

Ort, datum Undertecknarens namn och stéllning

Stampel
( pel) Underskrift
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5. BESKRIVNING AV VAROR OCH/ELLER TJANSTER FOR VILKA ANSOKAN OM UNDANTAG FRAN
MERVARDESSKATTE- OCH/ELLER PUNKTSKATTEPLIKT LAMNAS

A) Uppgifter om leverantéren/tillhandahéllaren/den godkénde upplagshavaren

1. Namn och adress

2. Medlemsstat

3. Registreringsnummer for mervérdesskatt eller
skatteregistreringsnummer/Punktskattenummer

B) Uppgifter om varorna och/eller tjénsterna

Detaljerad beskrivning av varorna och/eller tjénsterna (3)
Nr (eller hianvisning till bifogad orderblankett)

Kvantitet
eller antal

Virde exkl. mervirdesskatt
och/eller punktskatt

Virde per enhet

Sammanlagt virde

Valuta

Sammanlagt belopp:

6. INTYG AV BEHORIGA MYNDIGHETER I VARDMEDLEMSSTATEN

Forsdndelsen/den leverans eller det tillhandahéllande av varor och/eller tjénster som beskrivs i félt 5 uppfyller

I:I helt

I:I till en kvantitet av

antal (4)

villkoren f6r undantag frén mervérdesskatte- och/eller punktskatteplikt.

Ort, datum

(Stampel)

Undertecknarens namn och stillning

Underskrift

7. STAMPELDISPENS (endast for befrielse avseende officiellt bruk)

(datum)

I skrivelse, dnr av den
(hénvisning till akt)
har
(den berittigade organisationens namn)
av

(namnet pa virdmedlemsstatens behoriga myndighet)

Ort, datum

(Stampel)

givits dispens fran stdmpeln i falt 6

Undertecknarens namn och stillning

Underskrift

(1) Stryk det som inte ar tillimpligt.
(2) Kryssa for tillamplig ruta.

(3) Korsa dver det utrymme som inte anvénds. Detta gidller &ven om orderblanketter bifogas.
(4) Varor och/eller tjanster som inte kommer i fraga for undantag ska strykas i falt 5, eller pa bifogad orderblankett.
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FORKLARANDE ANMARKNINGAR

1. For leverantoren/tillhandahéllaren och/eller den godkédnde upplagshavaren utgor detta intyg ett dokument till
stod for undantag fran skatteplikt for leveranserna eller tillhandahéllandena av varor eller tjanster eller
forséndelsen av varor till de berdttigade organisationer eller personer som anges i artikel 151 i direktiv
2006/112/EG och artikel 13 i direktiv 2008/118/EG. I enlighet hdrmed ska ett intyg uppréttas for varje
leverantor/tillhandahéllare/upplagshavare. Leverantoren/tillhandahallaren/upplagshavaren ar dessutom skyldig
att behalla intyget som en del av sina rikenskaper i enlighet med tillimplig lagstiftning i sin medelmsstat.

2. a) Kraven pa det papper som ska anvindas ar faststéllda i Europeiska gemenskapernas officiella tidning
nr C 164 av den 1 juli 1989, s.3.

Vitt papper med métten 210 mm x 297 mm ska anvindas till samtliga exemplar och far ha en hogsta
avvikelse pa ldngden av minus 5 eller plus 8 mm.

Vid undantag fran punktskatteplikt ska intyget upprittas i tvd exemplar varav

- ett ska behallas av avsidndaren, och
- ett ska medf6lja forflyttningen av de punktskattepliktiga varorna.

b) Varje outnyttjat utrymme i falt 5.B ska korsas over sa att inget kan tillfogas.

¢) Dokumentet ska fyllas i s& att det &r lattlasligt och pa ett sadant sétt att de ifyllda uppgifterna ar bestindiga.
Det &r inte tillatet att radera eller att skriva 6ver uppgifter. Det ska fyllas i pa ett av virdmedlemsstaten
erként sprak.

d) Om beskrivningen av varorna och/eller tjansterna (falt 5.B i intyget) hédnvisar till en inképsorderblankett
som uppréttats pa ett sprak som inte erkénts av virdmedlemsstaten, ska den berdttigade organisationen
eller personen bifoga en dverséttning.

e) Om intyget a andra sidan har uppréttats pa ett sprak som inte erkénts av leverantorens/tillhandahallarens/
upplagshavarens medlemsstat ska den beréttigade organisationen eller personen bifoga en 6versittning av
uppgifterna om varorna och/eller tjansterna i falt 5.B.

f) Med erként sprak avses ett officiellt sprak i medlemsstaten eller ett av unionens officiella sprak
som medlemsstaten har godként for detta &ndamal.

3. Den berittigade organisationen eller personen ldmnar genom sin forklaring i falt 3 i intyget de upplysningar
som dr nodvindiga for beddmningen av ansékan om undantag fran skatteplikt i virdmedlemsstaten.

4. Organisationen bekréftar genom sin forklaring i falt 4 i intyget uppgifterna i dokumentets
félt 1 och 3 a och intygar att den beréttigade personen ar anstélld av organisationen.

5. a) Hénvisningen till inkdpsorderblanketten (félt 5.B i intyget) ska innehélla atminstone datum och
ordernummer. Orderblanketten bor innehélla alla de uppgifter som anges i falt 5 i intyget. Om intyget
maste stamplas av virdmedlemsstatens behoriga myndighet ska dven orderblanketten stdmplas.

b) Angivandet av registreringsnumret for punktskatt enligt artikel 22.2 a i radets férordning (EG)
nr 2073/2004 av den 16 november 2004 om administrativt samarbete i fraga om punktskatter ar frivilligt.
Registreringsnumret for merviardesskatt eller skatteregistreringsnumret ska anges.

¢) Valutorna bor anges med en kod pa tre bokstéver i enlighet med standarden ISO-kod 4127, som faststillts
av Internationella standardiseringsorganisationen (1).

6. Den ovanndamnda forklaringen av den berittigade organisationen eller personen ska i félt 6 bestyrkas genom
viardmedlemsstatens behoriga myndighets stimpel/stimplar. Den myndighet far gora sitt godkdnnande
avhéngigt ett samtycke av en annan myndighet i virdmedlemsstaten. Det dr den behdriga skattemyndig-
hetens sak att inhdmta ett sddant samtycke.

7. For att forenkla forfarandet far den behoriga myndigheten undanta den beréttigade organisationen fran
forpliktelsen att fa intyget stimplat, om undantaget fran skatteplikt avser officiellt bruk. Den berédttigade
organisationen bor ange detta undantag i félt 7 i intyget.

(1) Exempel pa valutakoder som anvénds: EUR (euro), BGN (lev), CZK (tjeckiska kronor), DKK (danska kronor),
GBP (brittiska pund), HUF (forinter), LTL (litas), PLN (zloty), RON (ruménska leu), SEK (svenska kronor) och
USD (US- dollar).
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